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Du bist wie eine Blume

[du:  bist  vi '?a:e.na  'blui.ma]

You are like a flower,

SO hold und schon und rein;
[zo: halt ?unt {@:n Punt ra:en]
SO sweet  and beautiful and pure;

ich schau' dich an, und Wehmut
schleicht mir ins Herz hinein.

Mir ist, dsob ich die Hande
aufs Haupt dir legen sollt',
betend, dass Gott dich erhalte
so rein und schoén und hold.
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